
Szerkesztőségi iroda: 

Főpiac, C9ülak-féle  ház, 

'hová a lap szellemi részét 

illető közlemények 

küldendők. 

Kiadó hivatal: 
P o l l i k Múr könyvnyomdáji 

hová a hirdetések és 

előfizetési  pénzek 

bérmentesen intézendők. 

Megjelenik ezen lap heten-ll 
kint háromszor: 

szerdán, p é n t e k e n || 
és vasárnap. 

Előfizetési  feltételek: 
Helyben házhoz hordva, vágyj 

vidékre postán küldve | 
Egész évre . . 6 frt  — kr. 
Fél évre . . . 3 frt  — kr. 
Negyedévre . . 1 frt  50 kr. 

Hirdetmények d i j a : 
3 hasibos petit-sorért, vagy 

annak helyéért 6 kr. 
Bélyegdij külön 30 kr. 
Nyi l t tér s o r a 15 kr. Politikai, társadalmi, szépirodalmi ós közgazdászati lap. 

A háromszékt „Háziipar-egylet" és a „sepsi-szentgyörgyi önkénytes tűzoltó-egylet" hivatalos közlönye 

Tisza Kálmán. 
( — ) A d e b r e c e n i f o g a d t a t á s ,  azon o v a t i o , 

m e l y b e n a miniszterelnök részesült , n e m c s a k a 
k ö z e l e b b i súlyos n a p o k a latt tanúsított e r é l y e s , 
hazafias  pol i t ikájának ünnepélyes e l i smerése volt ; 
hanem e g y s z e r s m i n d hata lmas t i l takozást is fe-
j e z e t t az ki az e l lenzék s z e m é l y e s boszut l i h e g ő , 
a laptalan v á d j a i el len. Jól es ik az o r s z á g n a k , 
h o g y első államférfia  sa ját v á l a s z t ó k e r ü l e t é b e n 
s z e m b e n a felal larmirozott  s v a k o n rohanó el 
l e n v é l e m é n y e k k e l ,  o ly f.myes  e l i s m e r é s r e talált, 
a minőt soha nem Iáiott D e b r e c e n . 

Azon hatás, m e l y e t T i s z a Kálmán n a g y 
szabású b e s z é d e a d e b r e c e n i e k e lőtt sziilt, le-
s ú j t ó itélet a r á g a l m a z ó e l lenzék fejére,  ö , ki 
n e m roskadt össze a n a g y teher a latt , m e l y 
a z izgalmas n a p o k b a n vál laira n e h e z ü l t ; ki fér-
fias  b á t o r s á g g a l s z e m b e nézett a g y a n ú s í t á s o k -
k a l , az orv t á m a d á s o k k a l : m e g m u t a t t a , h o g y 
e g y hazájáért hőn le lkesülő államférfi  a pol i t i -
ka i zavarok , a kül- és b e l v i s z o n y o k v á l s á g o s 
á l lapotai közt áH m e g rendület lenül . A ki i g y 
szeret i hazáját, a kinek ilyen k o r m á n y z ó k é p e s 
s é g e v a n : az m e g é r d e m l i a nemzet s z e r e t e t é t ; 
m e g é r d e m l i osztatlan bizalmát. T i s z a K á l m á n -
n a k t o v á b b r a is vezetnie kell azt a h a j ó t , m e l y 
m é g ^mindig hányatva van a hullámoktól . A 
v é s z t e r h e s fe l legek  m é g nem o s z l o t t a k e l ; d e 
a l á t h a t á r derül. A r r a kell t ö r e k e d n ü n k , h o g y 
h a z á n k e g é t megtiszt í tsuk a felhőktől . 

T isza K á l m á n a k i e g y e z é s lé t rehozásáva l 
ú t já t v á g t a az ellenzék h u z a - v o n á s á n a k s időt 
a d o t t ez által a par l iamentnek , h o g y halasztást 
nem tűrő financialis  h e l y z e t ü n k ö n j a v í t h a s s o n . 
A m a g á n j o g codificatioja,  a főrendiház  re formja , 
az jpari é r d e k e k , a k e r e s k e d e l m i , közmunka 
ü g y , mind oly cardinalis k é r d é s e k , m e l y e k a 
m e g k e z d e t t uton, d e csakis a m e g k e z d e t t uton, 
tehát s z a b a d e l v ű irányban o ldhatók c s a k 
m e g hazánk ü d v é r e . 

A miniszterelnök beszéde fényes  v i lág í tás-
ba h e l y e z t e k ü l ü g y i viszonyainkat A k o n g r e s -
sus e g y i d ö r e m e g a k a s z t o t t a O r o s z o r s z á g h a -
talmi t e r j e s z k e d é s é t s oly h e l y z e t b e hozta mo-
narchiánkat, h o g y a nyert k e d v e z ő á l l á s p o n -
tokról é b e r figyelője  lehet a K e l e t n e k s min-
den o l y alakulást, mely é r d e k e i n k k e l össze nem 
vág, m é g ideje korán m e g a k a d á l y o z h a t E rop-
pant k é r d é s felett  dönteni E u r ó p a volt hivat va. 
E s E u r ó p a a kérdést monarchiánk j a v á r a , h a -
zánk teljes üdvére o l d o t t a m e g . A z el lenzék 
3?zal vádolta k o r m á n y u n k a t , h o g y O r o s z o r s z á g -
gal parallel act iót k e z d , v a g y I e g a ' á b b is e g y -
oldalú szerződésre l i p . E s íme, a k o n g r e s s u s 
határozatikig kimondá, h o g y H e r c e g o v i n a és 
Bosznia felett,  mely t u d v a l e v ő l e g a kelet i kér-
désben a . c a s u s b e l l : « - t k é p e z t e , monarchiánk 
ő r k ö d é s e alatt álljon Ezt a h a t á r o z a t o t nem 
köszöni m e g a kongressusnak O r o s z o r s z á g , m e r t 
j ó l lá t ja , h o g y épen az ő m e s s z e h a t ó t e r v e i 
e lőtt csukták be azzal az a j tót . 

Mindezek csak kis részei annak a n a g y 
beszámoló beszédnek, m e l y — a mint e lőre is 
látható volt — forduló  pontot k é p e z a vá lasz 
tásofenál. 

E z a t é n y e k tiszta felfogása  s az i g y k é -
szült beszéd va lóban h i v a t v a van arra , h o g y 
hazánk összes p o l g á r s á g á t m e g n y u g í a s s a s b i -
zalmat kel tsen m é g a z o k b a n is, a kik e l v a k í t v a 
a személyes bosszútól fel ingerelt  e " e n z é k lár-
m á j á t ó l , talán ingadoztak volna. 

E z é r t nyugodtan nézünk a vá lasz tások z a j a 
e l é : nem f o g j a  a z o k hullámzása e l temetni azt 
a h a j ó t , a m e l y e d d i g is csendesen bár , d e 
biztosan és e r ő s k a r o k t ó l kozmányozva haladt 
a v á r v a vár t k i k ö t ő elé. 

Háromszékmegye nevelésügyi állapo-
tai 1878-ik év első félévében. 
A jelen év első felében  Háromszékmegye nép-

iskola-ügyi állapota következő : 
1. A m e g y e területén eddigelő 53-ra m e g y 

azon községek száma, melyek államilag segélye-
lyerett népiskolákkal dicsekedhetnek. A megye i 
tanfelügyelőségben  1876. aug. hó folytán  bekövet-
kezett személyváltozás 50 községben talált közs. 
iskolákat. A mult 187^-ik tanév "kezdetén három 
mai szaporodott az i lyen községek s z á m a ; jelen-
leg 8 községnél vannak folyamatban  az átalakítási 
munkálatok. 

A m e g y e 115 k ö z s é g e közül jelen időpontban 
csak 2 község'mutatható fel  olyan, melyben az illető 
felekezetek  saját erejökön a törvényes kívánalmak-
nak teljesen megfelelő  népiskolákat létre hozni s 
fenntaitaai  képesek voltak. Ennélfogva  a m e g y e i 
községeknek m é g csaknem fele  része van azon 
helyzetben, h o g y szük a n y a g i tehetsége s feleke-
zeti iskoláihoz ragaszkodása miatt, a célszerű nép-
iskolai nevelés k ö v e í e ^ é n y e i n e k eleget nem tehet. 

A községi iskolák felállitásátóli  tartózkodás 
leginkább a gör . kel. román, és rom. kath. hitfele-
kezeteknél mutatkozik, az előbbiek a „magyarizá-
1 ás "-tói, az utóbbiak a „vallás erkölcsi él et" alább 
szállásától lá tszarak tai .ani . 

M a g a az avatatlan köznép azonban az 5n|0 

iskolai adóval szokott az á l lamsegély igénybevé-
telétől, i l letőleg a községi iskolák felállításától  el-
ijesztetni Miből kifolyólag  óhajtandó volna, h o g y 
ezen adónem valamennyi népiskolát i l letőleg kö-
telező erejűvé tétessék, annyival inkább, mivel e 
jövedelmi foirás  bármi je l legű népiskolánál e l é g g é 
indokolt szükséget pótolna. 

2. Valamint a mult polgári évben a figyelem 
kiválólag a községi népiskolák szükséges tanszék-
keli ellátására irányult, u g y a közelebbi mult tan-
év csaknem egész folyama  alatt faladatul  volt tűz-
ve a több év ó.a hátralékos iskolafentartási  szá-
rrodásokrak bel övetelése s felülvizsgáltatása,  a mi 
által a m e g y e területén lévő községi és állami is-
koláknál a már mutatkozni ke~dő pénzkezelési za-
varoknak eleje vetetett. Az e tek'ntben elért si-
kert nagyban előmozdította a k ő i i g . b :".ottságnak 
abbeli intézkedése, miszerint az évi á l lamsegélynek 
az illető kö.;ségi iskolaszékek általi kivehetését a 
megelőző évi számadások besző 1 gá l tatásától tette 
függővé.  Mely intézkedés kellő szigor és pontos-
s á g g a l v é g r e is hajtatott. 

A számadások beszolgáltaíásá-a vonatkozó 
intézkedéssel kapcsolatosan kellő figyele.n  volt 
fordítva  a tanítói fizetések  pontos kiszolgáltathi. 
tását g y a k r a n akadályozó tömeges k ö „ s é j i h á z a -
lók járandóságok, nevezetesen az 5°|0 iskolai adók 
felhajtására  s ezen iskolai jövedelem á g n a k jövő-
beni gondosabb kezelését bhtosi tó intézkedések 
tételére. 

3. A tanító változások pontos bejelentésének 
nem különben feles  számú felszerelten  kiállíttatni 
rendelt nyugdi j bevallási tábláza.ok beterjesztésé-
nek korábbi években történt elmulasztása többféle 
nehézségek lebstő megelőzése tekintetéből sürgős 
után pótlást igénye lvén: a rendbehozandók ezen 
ágában közelebbről hasonlólag kel lő t e v é k e n y s é g 
fejtetett  k i s miután kivi ló lag a gör. kel . és római 
kath. felekezeti  főhatóságok  részéből kifejtett  ama 
törekvéssel szemben, h o g y illető íanitó 'k ne az or-
szágos, hanem inkább az általok utólagosan léte-
sített nyugdij-intézetekbe lépjenek be, vallás és 
közokt . miniszter vv ő nagymltnak közelebb ki-
adott magas rendeletei az o-szágos taritói nyugdij 
alap javára vég legesen döntöttek ; e . ü g y n e k is 
rövid idő alatt leendő rendbe hozása b;-;tos kilá-
tásba helyezhető 

4. E m e g y e területén — a mint látszik — m é g 
a községi iskolák felállításának  kezdetével lábra 
kapott azon sajátságos eljárás, miszerint a népis-
kolai tanítók a népoktatási törvény határozott ren-
deletével el lenkezőleg a közs. iskolák l e g n a g y o b b 
részénél ideiglenesen és a választási szabályoknak 
csak félig-meddig  lett szemelőtt ta ; c ' sával nyertek 
alkalmazást, a jelen év az utánpótlások és helyre-
igazítások egész hosszú sorát nyitotta meg. 

A közig, bizottság maga is belátván a sza-
b á l y ellenesen szokásba vett ideiglenesség beszün-
tetésének s a vonatkozó választási törvények szi-
g o i u és pontos alkalmazásának szükségességét, en-
nek folytán  a múltból okadatolható több hibás lé-
pés orvoslása kellő utánlátás és figyelembe  része-
sittetik. 

A tanítói választások alkalmából felmerült 

e g y i k incidens esetnél a megye i közig , bizottság 
többségének azon óhajtása nyervén kifejezést,  vaj-
ha azon énekvezetők, k i k tanítói hivatr.lra törvény-
szerüleg képesí tve vannak s g y a k o r l a t i l a g is ki-
tűnő tanítóknak bizonyulnak be, a h e l y b e n és tan-
órákon kivül végezhető énekvezetés mellett közs. 
iskolai tanítóságra is a lkalmazhatók lennének : — 
kívánatos volna annak kimondása, h o g y mindazon 
helyeken, hol a közig , bizottság jónak látja, a köz-
ségi népiskolai tanitók a felekezeti  énekvezetésre 
is alkalmazhatók és megfordítva  ének vezetők is 
viselhessék a tanítóságot a felekezeti  énekvezetés-
sel együt t annyival inkább, mivel ennek már a 
múltban is van alapja, a mennyiben a felekezeti 
i skoláknak k ö z s é g i e k k é alakulásakor a volt kán-
tortanítók akárhány helyen továbbra is előbbi mi-
nőségükben alkalmazást nyertek és továbbra mi-
vel már a népokt. törvény 141. g-sa szerint is meg 
van engedve a felekezeti  iskolatanitóknak az isteni 
tisztelet és temetéseknéli segédkezés. Mert ha a 
törvény ezen kivételes engedélye nincs ártalmára 
a népnevelésnek a felekezeteknél,  ép oly kevéssé 
fog  az ártalmára válni a községi iskoláknál telje-
sítendő tanítói hivatásnak is. 

5. Nem lehet hal lgatással mellőzni azon nagy-
mérvű iskolamulasztásokat is, melyek legtöbb eset-
ben e m e g y e területén néhány év óta u::alkodó s 
időszakonként m e g m e g u j u l ó roncsoló toroklob jár-
v á n y b e t e g s é g miatt a népiskolák rendes műkö-
dési folyamát  hol több, hol kevesebb ideig meg-
akasztották. 

Fordultak ezenkívül elő számos esetei a sze-
g é n y s é g által előidézett iskolamulasztásoknak is. 

Té l i időben ugyanis főként  a ruhátlanság le-
hetlenné teszi sok g y e r m e k r e nézt a^ iskola ren-
des gyakorlását . E bajon sokat segíthetne az i ly 
sorsban lévőknek társadalmi uton eszközlendő se-
gélyezése , de a közelebbről lefolyt  évek termésbeli 
mostchasága s e g y é b a n y a g i bajok is az áldozat-
készségnek a fennforgó  szükség arányábani nyil-
vánulhatását szerfelett  megnehezít ik. 

E g y é b i r á n t az igazolatlan mulasztások ellen-
őrzésére, i l letőleg megíenyitésére a kellő intézke-
dések megvol tak téve s azoknak fokozatos  apa-
dása már e tanévben is észlelhető volt. 

0. D a c á r a a fennebbi,  valamint a népnevelés-
oktatást gát ló másnemű a k a d á l y o k n a k is, az elfo-
gulatlan szemlélő ki nem térhet azon szembetűnő 
szellemi e'.öhaladás elismerése elől, melyet Három-
székmegye felsőbb  és alsóbb népiskolái a közne-
velés-oktatás terén a lefolyt  tanév alatt is felmu-
tatni szerencsések voltak, nem csak a kiszabott tan-
t á - g y a k a n y a g á n a k kellő terjedelemben"! feldolgo-
zása, hanem azoknak gyakor lat i irányú s a mód-
szeres oktatás kellő színvonalán álló előadása s 
elscjátitása tekintetében is. 

A dicséretes eredményt felmutató  iskolák hosz-
szu sorában első helyen állanak a k.-vásárhelyi, s.-
szentgyörgyi , baróthi felső  népiskolák, a s.-szent-
g y ö r g y i közs. felső  l e á n y i s k o l a ; ezek után sora-
koznak a s . -s jentgyörgyi , k.-vásárhelyi elemi fiu 
és leány népiskolák ; továbbá az árkosi, ilyefalvi, 
z á j o n i , barátosi, papolci, nagy-ajtai, bölöni, dál-
noki. laborfalvi,  uzoni, zaláni, léc falvi,  kisborosnyói, 
altorjai, pákéi v e g y e s nép'skolák, a kovásznai ele-
mi fiu  népiskola stb. oly jeles tanerők és iskolai 
vezetés mellett, m e l y e k kívánni valót al ig h a g y -
nak fenn. 

V é g ü l az ideiglenes iskolalátogatással megbí-
zattak közül feladatukat  elismerést érdemlőleg tel-
jesítették : 

Bálint László, V é k á s Lajos, S z é k e l y János, 
P o p o v i c s Gyula , R é v a y Lajos, K isanta l Sámuel, 
K i s Lajos, N a g y Sándor, Málik József,  H o l l a k y 
Atti la, Ince G y ö r g y , Csákány József,  Demeter Sá-
muel, Pünköst i Ferenc, Péter József,  M a g y a r i K á -
roly, Szentiványi József,  B e n e d e k Ignác, B a r a b á s 
Sándor, R é v a y Pál , Finta István, Borbáth Pál , 
Pünköst i Lajos, Csiby Tamás, Szacsvai Miklós, 
K o v á c s K á r o l y , V a s s Lajos, Bartha János, B e k e 
Sámuel, A p o r János urak. 

Háromszékmegye közigazgatási bizottságának 
Sepsi -Szentgyörgyön, 1878. julius hó 9-én tartott 
üléséből. Vajna Sándor. 

A keleti kérdés. 
A kongresszus utolsó üléséről távirják Ber-

linből : A kongresszus utolsó- ülése, melyben a bé-
ke aláíratott, 2 órára volt kitűzve, azonban a tö 
rökök elkésése miatt, k i k előbb Bosznia ügyében 
hosszabb értekezletet tartottak, 3 óráig: halaszta-



tóti el. Bismarck hg. rövid üdvözlő szavakkal nyitá 
meg az ülést, nr're AnrVássy  e g y hosszabb szívé-
lyes hangú beszédben, melyet távirataink már kö-
zöltek, a kongresszus nevében köszönetet mondott 
a vendégszeretetért, melyet a meghatalmazottak a 
császári háznál és a német kormánynál élveztek, 
szintúgy Bismarck hercegnek a tárgyalások biztos 
és ügyes vezetéseért. — Bismarck herceg a leg-
sze. etetreméltóbban felelt,  és a kongresszusnak 
lankadatlan tevékenységeérc köszönetet mondott. 

Erre e 64 cikkből ál 'ó szerződés még egy-
szer felolvastatott  és azután a hét példány mind-
egyike, melyek e g y vonalnyi szélességű, az i ' lető 
ország szineit viselő szalaggal vannak fűzve,  az 
ismert sorrendben aláíratott. A meghatalmazottak 
mindnyájan jelen voltak kis díszben. Este 6 órakor 
a királyi palota fehér  termében a kongresszus be-
fejezésének  ünnepére nagy d'szebéd volt, melyen 
172 vendég vett részt . ' 

A hosszú asztal e g y " ; oldalát a csá.szárl ház-
nak tagjai foglalták  el, k ö z é p e n a trónörökös pár-
ral ; a h ö l g y e k feketében  jelentek meg, V. G y ö r g y 
királyt gyászolván. A z udvarral szemben ültek a 
kongresszus küldöttei, középen Bismarck herceg, 
— s Bismarcktól ba 'ra Waddington, K a r a t h e o d o ; / , 
Saint-Vallier, Delaunay, Haymerle, Sr.adu!lah bey; 
Bülow, S c h w e j e l , T e s c h e n b e r g ; jobbra Andrássy 
vörös huszá- tábornoki egyenruhában, Salisbury, 
Suvalov, K á r o l y ' ,  Russel , Oub Desprez, Mehe-
med Ali , Hohenlohe. A két szá .nyon balról, két 
montenegrói, jobora a fekete  talárban megjelent 
két ö .mény püspök és a persa Ma' ' ;om kán gaz-
dag aranyhímzésű e g y e m ahájában e j egyszer kü-
lönös festői  lá-ványt n j ajtott. A z ebéd után a trón-
örökös jelt adott és a már ismert toasztot olvadta 
fel,  melyei már fél  nyolckor ismertek a n y ' V á n o s 
h e l y i s é j e k b e n és mely a legjobb benyom.' st tette. 
A z ünnepélyességek az e W d után 8 óráig tartott 
cerkle-el értek véget . 

- A b e r l i n i , b é k e s z e r z ő d s . 

A „Times"-ban a berlini békeszerződés egész 
tei jede'mében megjelent. N a g y te.Jede'me folytán 
— az okmány mintegy 5000 szóból á ' l — csak az 
alábbiak közlésére szorítkozhatunk. 

A z egész szerződés ivrétben 23 nyomatott 
lapra terjed, s a szokásos bevezetésen kivi ' ' 64 cik-
ket foglal  magában. L e j ú o s s z a b b a k a 2. és 14. 
§§-ok, mely Bolgárorsz és keleti R u m é b a ha-
tárait á " a p i . ' á k meg. Az kezett k : v o n a t szer 'nt: 

A-.. 1. 8. kimondja, h o g y B o l g á r o r s z á g auto-
nom és adó. 'zeiő fejedele  nség lesz a szultán szu-
verenitása a^att: keresztyén kormányzói s nemzeti 
miHciát kap, 

a 2. §. Bolg í~ország határait határozza m e g 
részletesen. 

3. §. Bolgárország fejede'  ne a nép előkelőbb-
jei által válr=2.;atik ; de nem lehet tagja e g y eu-
rópai dinasztiának sem. 

6. §. A szervezési szabályok elkészültéig Bol-
gároszág ideiglenes koimányzatát e g y orosz b ; - -
tos vezeti. E"enőrzésül egy , e g y török biztosból s 
az aláiró hatalmak konzulaiból álló bizottság ada-
tai melléje. E bizottságban. véleménykülönbség 
esetén a szótöbbség dönt, s ha a többség nézete 
eltér az orosz biztosétól, az ü g y e t a konstantiná-
polyi nagykövetek értekezlete dönti el. 

9. §. Bolgárország adóját a tartomány jöve-
delmeinek átlaga alapján, az aláíró hatalmak ál-
lapítják meg. 

A 11. §. a tartományban levő török katona-
ság kivonulását s az összes bolgarországi várak 
lerombolását mondja ki. A z ott lévő hadiszerek a 
porta tulajdonában maradnak. 

13. A Balkántól délnek e j y tartomány a*a-
kiíta'cik, K e l e t - R m é l i a név alatt, a s ;ultán köz-
vetlen politikai és kator. ura 'ma alatt, de helyi 
autonómiával, élén e g y fejedelmi  fökormányzóval. 

15. §. A szu'tánnak j o g a lesz Rumelia hatá-
rának védelméről vizén és szárazon gondoskodni ; 
evégből határam várakat épít s azokban hadakat 
tart. A belső rendet benszülött csendőrség s helyi 
milícia tartják fenr 

A 16. §. a portának azon jogot tartja fenn, 
h o g y a béke megzavarása esetén török katonasá-
got is küldhet Rumél iába. 

17. §. Rumé' ia főkormányzóját  a hatalmak 
beleegyezésével a porta nevezi k i öt évre. 

22. §. Kelet ' -Rumé' iában Oroszország csak 
50.000 főnyi  őrséget h a g y h a t ; az okkupáció leg-
hosszabb ta-tama kilenc hó, melyhez három továb-
bi hónap járul a csapatok visszavonására. 

25. § . Boszniát és Hercegovinát Ausztria-Ma-
gyarország szál'ja meg és kormányozza; a novl-
bazári kerületben azonban a török kormányzás 
fenmarad.  Ausztria-Magyarországnak különben jo-
g a van az egész vilajetben őrségeket tartani. 

A 26. Montenegró függetlenségét  mond-
ja ki. 

A 29. Ant i variról szól ; a Montenegrótól 
délre eső területet Törökország vissza kapja ; Spls-
za Dalmáciához csatoltat :k. A Bojanán sz bt d a. 
hajózás, erődítéseket a partjain nem szabad hadi-
hajókat és hadilobogói tartani. Antivari k ikötő je 
minden nemzetbeli hadihajók előtt zárva m r'.d, a 
tengerészeti rendőrséget Ausztrla-Magyaro s z á j 
kezeli, Montenegró érintkezzék Ausztria-Magyar-
országgal egy , Montenegrón keresztül épitenda kő-
ut és vaspálya iránt. 

33. §. Montenegró átveszi a török államadós-
s á g e g y részét. 

A 37. §. kimondja, h o g y az eddigi kereske-
delmi összeköttetések íenntartar.dók. 

38. §. Vasút: kérdésekben Szerbia, a mi sa-
ját területét : ' let i , Auszti ia-Magyarországgal szem-
ben a porta joga iba és kötelességeibe lép. 

42. §. Szerbia is á„vesz e^y részi a török ál-
lamadósságból ; az összeget a nagyhata lmak hatá-
rozzák meg. 

A 43. §. k ; mondja Románia íügget lenségét . 
45. § . Románia átengedi Besszarábiát Orosz-

országnak ; a kaleti határ. a Pruth mente, a déli 
határt a Ki l ia és a Stari-Stambul mente képezik. 

46. § . A Dvna-de'ta, a K ' g y ó s z i g e t e k ,  és a 
Dobrudsa Rorrán: l l ioz csatoltatnak. 

A 48. me~' zabja, h o g y R o m á n i a nem szed-
het transitó-vámo'iat. 

A z 52. kimondja a D u n a szabadságát. A 
vaskapun alól hadihajókat tartani nem szabad, ki-
véve a folyamrendőrség  és vámszolgálat céljai-a 
való könnyebb hajókat. 

A z 53- §• megerősíti és kibővíti az európai 
Duna-bizottság j o g a i t ; a bizottság az illető ország 
Latór ágaitól teljesen függet lent 1  működik. 

56. §. A z európai bizottság megál 'apodásokat 
köt a hs ly i hatóságokkal a k igyósz igeten levő vi 
?ágltó torony kezelése iránt. 

57. § . Ausztr ia-Magyarország elvállalja a vas-
kapu szabályozását ; a kö l tségek fedezésére  ideig-
lenesen vámot szedhet. 

58. § . A magas porta átengedi Oroszország-
nak, Ka.rst, Ardaliant és Batumot. 

A': 59. §. egészen röviden i g y s z ó l : ő felsé-
g e az orosz cs iszár kijelenti, h o g y szándéka Ba-
tumot k 'válóan kereskedelmi szabad kikötővé ala-
kitani. 

A 60 §. kimondja, h o g y A l a s g e r d v ö l g y e és 
Bajazid, melyet a san-stefanói  szerződés Oroszor-
szágnak szánt, v ' rzaadatnak a por á n a k ; K h o t u -
átadatik Persiának. 

61. §. A p o . t a köte'ezi magát, h o g y A.'  msni-
ában reformokat  l ' p t e t életbe az örmények védel-
mére a cserkes'- ík és k v r d o k e"en. 

A 62. §. hosszabban szól az -l'sszes felekeze-
tek szabadsagá"ól és egyenlőségéről Törökország-
ban és ar ról, h o g y minden hivata'ra és minden 
pol' '.lkai j o g gyakorlására rr'nden vallás hive ké-
pesítve van, Franciaország jogai a szent s ; - o k - a 
néi.ve és azt Athos hegyi szerzetesek jogai mege-
rősíttetnek. 

A 62. § . n a g y o n fontos,  meri k 'moneja az 
1856-iki és 1871-ki szerződések további érvényes-
ségét rr'ndazon pontokban, melyeket a jelen szer-
ződés m e g nem szüntetett. 

64. A rat'fikáció  mintegy 3 hét alatt tör-
ténjék meg. 

K ö v e t k e z i k  a keleí 'jiü. 13.) és az alá ; rások. 

Tisza Kálmán íogadtatása Debre-
cenben. 

A miniszterelnök debreceni utja valóságos di-
adal ut volt. B á r az ellenzék meglehetősen igye-
kezett a debreceni választók hangulatát félreve-
zetni : Tiszát mégis oly ünnepélyességgel fogad.ák 
a minőnek talán sohasem volt szemtanuja a „déli-
bábos H o r t o b á g y g y ö n g y e , Debrecen." H o g y a 
felbujtogatott  c s ^ c e l é k az el lenzék n a j y dicső. é-
g é r e iit is kitett macáért , talán az felesleges  is 
mondanunk. Neki rontott ugyanis, miután e ; y e b e t 
nem tehetett, a diadalkapunak s azt összezúzta. A 
részeg c s ő c s e l é k b j ! a rendő-ség többeket befogott, 
k i k most a hűvösön gondolkoznak a dicsőség 
mu'andósága íólött. 

Tisza minisi ierclnököt — úgymond — debre-
ceni utján Eiha-. >nerye f ő i s p d j a ,  alispánja és 40 
bibarmegyei földbirtokos  kisérte. 

Pü^pök-Ladányban, Hajdumegye alispánja 
szép küldöttség élén üdvözölte. A fővárosból  ér-
ke .0 vonaton szá nos képvl -elő volt, köztük J ó k a y 
Tóth Vi 'mos, Teleszlry, Szontagh Pál , Móric, He-
gedűs, L i p o v a i c k y . Beöthy, Prónay. Püspök-La-
dányban a nép Jókait éltette. H.szoboszlón szintén 
üdvözölték Tiszát. — Szónokjul : Fogtbi iy földbir-
tokos azt emelte ki, h o g y Tisza mali jából bizal-
m J merítenek, h o g y jövő m v k á ' k o d á s a hazánk, 
V i á l y u n k bo ldogságát előidézendi! 

Debrece tbe 1, a m'ni a vonat zeneszó me'lett 
a gazdagon fele'tsz  iíeit pályaudvarba robogott az 
ezer m e g ezer főnyi  nép é lyeneket hangoztatott . 

A pályaudvaron a polgármester ü 'vözölte és 
személye iránti t>~teleténeli, l „ i \ a . d a t l a i b ' - a ' n á -
nak, szeretetének adott k i 'e jezés i a nép nevében. 
„ V á i ^ a vártuk — i g / szólt — l i o g / beszámoló 
beszédét élőszóval elmondván, tápot nyerünk ab-
ból a j ö v ő r e s h o g y m e g h a l l h a s s á k a z 
i g a z s á g o t a n e t a l á n k é t k e d ő k is és 
meggyőződést szerezhessenek a-ról , mi felett  m : 

e g y perc ig sem kéte 'kedür h o g y nagy.néltósá-
g o d u g y is, mint kormányé 1 lök, u j y is, m'nt sze-
retve tisztelt képviselőnk, a haza s-íent ü g y é é r t a 
közelebb' válságos időben írrnden lehetőt megtett 
m ; t a v'^zo íyok közt megte.iiii lehetett-

A z indóháztól a városháztérig az utcák tö-
m e g g e l voltak ellepve A z egosz város rendkívüli 
külszint öltött. A kisvárad-utcában dis kapu „Isten 
hozott" felírással.  S o k ház zászlókkal szőnyegekkel 
v i rágokkal felékitve,  ablakok és erké lyek h ö l g y e k 
által elfoglalva.  S :ámos helyen á lványok is voltak 
emberekkel. A roppant számú k ö z ö n s é g maga 
példás rendet tartott fenn.  Százötvenet meghaladó 
lovas bandérium i s fogatok  sorozata kisérte a 

Molnár G y ö r g y és K i s Lajossal városi öt lovas 
diszhintón^helyt foglalt  miniszterelnököt, mellettök 
12 fiatal  diszlovas bander'sta. L a k á s a előtt a tűz-
oltó e g y l e t zenekara R á k ó c y indulóval fogadta. 

Este 9 órakor a főtér  sok ezernyi néptömeg 
által volt el lepve : a gázkandelaberek tündéries fény 
ben r a g y o g v a v e g y a ' n e k az épen felkelő  teli hold 
vi lága közé. A legtávolabbi ház ikók ablakában is 
égnek az üdvözlet mécsei. Most ineg'ndul a fák-
lyásmenet sok nzázra menő fák 'yával ,  kik közt el-
ső helyen látni Debrecen l e g v a g y o n o s a b b polgá-
rait, az egész tér megtelik lángözönnel, mely négy-
szögben helyet foglalt  a Degenfeld  palota e lő t t ; 
a zene elhangzása s a nép ezreivel „éljen Tisza 
K á l m á n " I dörgő-üdv-rivalgásai után feláll  a szó-
noki emelvényre a t isztelgő párt szónoka K o v á c s 
Sándor, a közönség által minden mondatnál felu-
juló helyeslő dörgő éljen ak mellett szól, a végsza-
valnál a szónoknak szűnni nem akaró éljenzés kí-
sér: Tisza K á l m á n nevét, mire a zenekar a Köl-
csey hymnusát jászta el. K o v á c s Sándor beszédére 
Tisza ropaní ha.tás közt válaszolt. A válaszát kö-
vető e g e t verő éljenek a m e g k i s é r l e t t e l -
l e n m o n d ó g y e n g e n y i l a t k o z a t o k a t 
t u l d ö r g ö t t é k . Ezt irja az „Egyetér tés , " 

Választási mozgalmak. 
W o d i a n e r B é l a jelölését i l letőleg a kö-

vetkező sorokat v e s s z ü k : 
A „Nemere" legközelebbi számaiban szó volt 

arról, h o g y W o d i a n e r B é l a volt országos képvise-
lőnk itt ujabban jetöltetné m a j á t . Azonban biztos 
helyről vett tudósítás után kijelenthetjük, miszerint 
W o d i a n e r ur a ma-ja részéről mindeddig ez Iránt 
S e p s i - S z e n t g y ö r g y ö n senkihez semmi ny^atkoza-
tott nem tett, következőleg be ke l l várnunk nyi-
latkozatát, ha vájjon hajlandó lesz-e a jelöltséget 
elfogadni. 

K é z d i-V á s á r h e l y r ő l vettük és adjuk 
a kővetkező sorokat minden m e g j e g y z é s nélkül : 

K. -Vásárhely ,  1878. jul. 16. P a p Lajost, váro-
sunk érdemteljes ös közszeretet s tiszteletben álló 
képviselőjét ma dé'után 5 órakor vala szerencsénk 
fog?dili.  A fogadtatás  most is mint mindig, nagy-
szerű és az általános lelkesültséget impozánsan 
visszatükröző volt. Méltó e derék város kivétel 
nélkül derbik polgáraihoz. Cáakis a „nemes" tanács 
volt egyet len pénztárnoka által képviselve. A ta-
pintatlanság s mondhatnók: a konc utáni kirívó 
sóvárgás többi tag j . i t visszatariá. L e g y e n nekik 
lelki üdvösségükre I Mindegy 1 l e g a l á b b a roppant 
és általános lelkesültségnek m é g l e j k i s e b b árnya-
latában sem volt hivatalos jel lege. É s e körülmény 
csak emelé az ünnepély fényét  és függetlenségét. 
Nincs is a hivatalos haj longás és v i g y o r g á s n a k 
értéke nemes, fenköli  és független  érzelmű hon-
polgár előtt. P a p Lajos érdemdús képviselőnknek 
újra megvá 'asztása azért épen o ly fényesnek  Ígér-
kezik, mint m : n ő pulya bukásnak nézhet elébe a 
tehetetlenség és tehetség né!kü iség az érdemmel 
szemben 1 G á b o r diák. 

K é z d i s z é k b ő l következőkről tudósítják 
lapunkai: T h u r i G e r g e l y felléptetése  általános 
helyesléssel ta lá lkozott ; a k iknek talán nem elvi, 
hanem s z e m é l y i k ' fogásuk  lett volna : örömmel 
c s a t l a k o z l a k a T h u r y ur minél általánosabb meg-
választatásához. M e g n y e r ő ír odora helye* nézetei 
Háromszékmegyét alaposan ismerő s m e g y é n k é r t 
lelkesülő jellemenél fogva  szerencsés leend a vá-
lasztás. Óhajtandó volna, h o g y a kijelölés alkalmá-
val személyesen v e g y e n részt tanácskozásainkban ; 
mert az tfiie.'zék  részéről egy-két hazafi  Láz. r Mi-
hály érdemeit n a g y doxologiával emlegeti. Mi nem 
vonunk le azokból szm.nit; de a mi az ellenzéki 
álláspontját i1l3ti, engedjen m e g : nem fogunk  azért 
le^esülni soha. M e g y é n k n e k igen n a g y szüksége 
van a kormány t á m o g a t á s i - a s h a ezt elveszítjük : 
e' neheíünk i^mét „kivándorolni." 

A z i l y e f a l v i  választó kerületben a képvise-
lő jelölésnél beá l ' c t t zavar v é g l e g elintéztetett. 
R é t y i Antos János ugyan's, kit a választók egy-
része fel  akart léptetni, a m'nt értesülünk, vissza-
lépett. V a l ó b a n ideje ls volna már a szabadelvű 
p á r . a a k minden választó keriVetben v é g l e j meg-
ál lapodásokra jutni : mert a választás ideje közele-
dik s habár ni.ics is okunk ssmini aggodalomra 
de itt-ott talán mégis igazolva látnók, h o g y „pe-
ilcuH'-n mora". 

A h u n y a d m e g y e i választási mozgalmak-
ról irják a „Ke lc t " -nek e hó 1 2-ról: 

T e g n a p - a B a r c r a y Kálmán alispán értekez-
letet hivott össze, a melyen az egész m e g y é r e vo-
natkozólag központi szabadelvű pá~ti intéző bizott-
ság szerveztstett 24 taggal . Megalaki i tatot t továb-
bá m'nd a hat választókerület számára e g y - e g y 
keiü 'et i b 'zottság, hogy a vá lasztókkal és a köz-
ponital magát érintkezésbe téve, ámítsa föl  a je-
lölteket. 

Néhányan, a kik részint a szélső bal, részint 
a nem léte .0 konzervatív párt híveinek val l ják ma-
gukat , e l h a g y j á k sz éi tekezletet. 

A szabadelvű párt kilátásai azonban u g y álla-
nak, hogy 3 kerü 'e tbe egészen biztosan számithat 
3-ban t=dán nem-etiségi ellenfelekkel  kel l küzdenie. 

A jelöltek felől  jelenleg a következő tájéko-
zást állíthatom össze: 

M a k r a y A l a d á r eddigi képviselő a dévai 
kerületben visszalépett. Itten Lázár G y ö r g y ügy-
véd érdekében foly  a munkálkodás, s van pártja 



Szatmáry Györgynek, a „Hunyady-album" szer-
kesztőjének és a „Hon" munkatársának is. 

A h u n y a d y kerületben P o g á n y K á r o l y 
eddigi képviselővel szemben fellépett  Bemolinty 
Albert a ki R é g e b b e n Vajda-Hunyad vámost szok-
ta képviselni. 

A h á t s z e g i kerületbea Mara Lőrinc ed-
digi képviselőnek m é g nincs ellenjelöltje. R é g e b -
ben volt szó Kendefíy  Árpádról i s : legújabban 
pedig az hallszik, hogy az egyesült ellenzéki br. 
K a a s Ivor, Hátszeg város eddigi képviselője is szi-
vesen venné a jelöltetést, komoly kilátása azonban 
nem lehet. 

A d o b r a i k e r ü l e t b ő l legújabban be-
szélik, h o g y b. Ursu nyugalmazott ezredes és a 
volt I. román határőrezred iskolai alapját kezelő 
elnök lenne fölléptetve  a románság részéről. A 
szabadelvüpá-ti jelölt iránt m é g nincs megálla-
podás. 

A b r á d i járásban nemzetiségi jelölt a volt 
zarándi alispán Hodosiunak a veje lesz, a kinek 
nevével nem szolgálhatok. M a g y a r emberekből 
K á l l a y Bénit hallottam említetni. E g y bizonyos 
Éles ur is ke .ü lget i a kerületet. 

A s z á s z v á r o s i kerületben m é g nincsenek 
személyek emlegetve. Annyiról értesültem, h o g y a 
szász nemzetiségi választók hajlandók a magya-
rokhoz csatlakozni, ha ezek valamely tekintélyes 
parlamenti tagot, például Tóth vi'most, v a g y Ta-
nárky Gedeont leptetik föl. 

K ü k ü l l ő m e g y e alsó kerületének Tisza 
Lajos nyílt levélben számolt be. 

S z é k e[l y-U d v a r h e 1 y 1 1 jul. 14-én tar-
totta programmbeszédét U g r ó n Gábor több ezer (?) 
hallgató előtt. Orbán Balázs e'nük kijelentette őt 
mint a közjogi ellenzek egyedü ' i jelöltjét Udvar-
helyen. A választás jövő hó 5-én lesz. U g r ó n meg-
választása bizonyos, dacára a megyei tisztség kor-
teskedésének előmozdítására Budapestről érkezett 
ezereknek. L e g a l á b b az „Egyetér tés" effélékről  ál--
madozik, mint a sovány süldő a makkról. 

V i d é k i é l e t 
A választások előtt. 

Kézdiszék, 1878. julius 16. 

I. 
Ne ütközzék meg azon a tisztelt szerkesztő 

ur, hogy épen azon cimeí adtam ezen levelemnek, 
melyet a „Nemere" két közelebbi számának első 
cikkében olvasék. Azon két c ikkben nagyon sok 
el volt mondva ama dolgokról, melyeke., a küszö-
bön álló választásoknál minden igaz székelynek 
szem előtt kell tarta.ii. 

Minthogy pedig igen sokan lehetnek a választó 
polgárok között, kik az ott elmondottakat csak 
részben foghatják  fel  s pedig azért, mert sokkal 
cifrábban  van az irva, semhogy a polit ; kával nem 
foglalkozó  földmivelö  azt megérthetné, — engedje 
meg a tisztelt szerkesztő ur, h o g y a mit én, mint 
egyszerű falusi  gazda gondolok a választások előtt, 
— azt egyszerű szavakkal el is mondhassam hoz-
zám hasonló falusi  barátaimnak. 

Emlékszem, hogy gyermekkoromban e g y me-
sét tanított nekem a mester a királyt kérő békák-
ról. Ez jutott eszembe, a válasziárokra gondolva. 
Azon mesében, midőn a békák királyt kértek. Ju-
piter egy lécdarabot küldött, a melyet azok min-
denféle  módon kicsúfolván,  m i s királyért folyamod-
tak. Es mit nyertek ? E g y szörnyűséges hydrát, 
mely a békáknak neki esvén, egyenként kezdette 
felfalni  őket. — Ezen mese arra célzott, h o g y az 
athenei polgárok találják magukat bele a helyzet-
be, mert még sokkal ro.izabb napok is jöhetnek. 

Ha Aesopus most élne, ezen mesét — mernék 
egyre százat tenni — nálunk is elmondaná. Igen, 
mert mi is elégedetlenek v a g y u n k a helyzettel s 
s a velünk született pártoskodásl természetnél fog-
va szünetlenül veszekedünk, civódunk, lármázunk, 
s higyjétek el falu.-i  ba-átaim, h o g y ezen termé-
szet n a g y hátrányunkra van nekünk. Nem ülhetne 
a miniszteri székbe olyan e m b e r — föltévén,  h o g y 
magyar — h o g y az nekünk tessék. Tesszük-vesz-
szük a m-'niszterekei, kicsufoljuk,  vádoljuk a jó 
hazafiakat;  akármit és a k á - b o g y tegyenek, az ne-
künk nem tetszik. Szidjuk a kormányt szóval és 
újságokban, h o g y mié t ne.n tesznek igy, m e g ugy , 
t, i. mindenkinek saját gusztusa szerint, s ha tesz-
nek : akkor ismét abba kapcáscodnnk belé. Mennyit 
lármáztunk, hogy adjanak nekünk nemzeti hadser-
get, h o n v é d s é g e t ; midőn aztán megkaptuk s el-
tartásáról, felszereléséről  is kellett gondoskodn ; : 
akkor szidtuk a kormány., h o g y miért emeli az 
adót, miért nem engedi el inkább ahelyett minden 
kmek. Baráti n I gondolkozzunk s ne jöjjünk saját 
magunkkal ellenkezésbe. 

A gyanúsítás és kapcáskodás első sorban tud-
játok-e, hogy kiktől származik? A "októl, kik irigy-
lik a miniszteri széket, kik inkább szeretnék, h o g y 
maguk üljenek abba, mert hisz e g y kis hivatal és 
azzal e g y kis fizetés  mindenkinek elcsúszik. H o g y 
pedig céljaikat elérjék, fölhasználnak  minket, 
lovagolnak rajtunk, hintik a konkolyt , szidják a 
kormányt, szidnak mindenkit, a ki fel  tudja fogni, 
hogy ők mit akarnak és nem ál 'nak hozzájok. 

És könnyen megeshetik, h o g y mi addig lár-
mázunk, pártoskodunk ahelyett, h o g y szántanánk, 
vetnénk, a mig őket szépen győzelemre segítjük s 
midőn a hatalomra jutottak általunk, akkor kutyá-
ba se vesznek. Marad minden ugy, a h o g y volt; 
vagy jöhetnek még ránk szomorúbb napok is. — 

H i g y j é t e k el nekem székely testvéreim, h o g y a 
szegény ember akármilyen koimányforma  alatt 
csak szegény embernek marad. Gazdát cserélhet, 
de jobblétet sohasem. A mostani viszonyok olya-
nok, h o g y nekünk falusiaknak  dolgunk jobbra ne-
hezen fordu'hat.  Mi k 'kaparjuk másoknak a sült 
gesztenyét, aztán nekünk ide vetik a héjjat, h o g y 
rágódjunk, ha te 'sz 'k rajta. 

V e g y ü n k csak e g y példát. Nálunk most két 
párt áll egymással szembe. A z egy iket elnevezték 
„mameluknak", ez pártolja a je lenlegi koimányt ; 
a másikat elnevezték „habaréknak", ezek vezetői 
r é g e b b hivatalban voltak, akkor t. i. a mikor épen 
u g y nem voltunk velők megelégedve, mint ma a 
jelenlegi kormánynyal. "Ez utóbbiak szeretnék, ha 
újra visszakerülhetnének előbbi fényes  állásaikba, 
v a g y az újonnan hozzájok csatlakozottak szeret-
nék, ha már ők is kapnának e g y darabka koncot. 
— No már v e g y ü k , h o g y minket m'ndenféle  vad 
ideákkal és hazugságokkal rá tudtak venni, h o g y 
mellettük szavazzunk és megválasztunk e g y rakás 
ellenzékit, mely hivatal után eseng, mely ebből ki-
folyólag  megbuktatja a jelenlegi kormányt : mit 
nyertünk mi ? azt, hogy gazdát cseréltünk és to-
vább fizetünk.  A már jóllakott bolha csípése soha 
sem oly erős, mint a kiéhezetté. 

Megtörténhetik, h o g y uj kormányváltozás lesz, 
uj hivatalnokok, uj főispánok  teremnek a rég iek 
helye i t ; de hiszitek-e, h o g y ezek elengedik az adót, 
v a g y felmentnek  a közterhek viselésétől ? Ne h i g y -
jétek I E z e k mindig ránk nehezednek. 

A főkolomposok  hivatalra s tán jobblétre ver-
gődnek, de a szegény választó kénytelen ismét 
ekéjét, v a g y szerszámját megfogni,  h o g y ezen jó 
uraknak, kik magukért annyit éjjeleztek a kortes-
kedések alatt, e g y kis pénzt csináljanak az adóba. 

D e e lég most ennyi. Sietek, h o g y a postáról 
levelem le ne maradjon. Ha a tisztelt szerkesztő 
ur megengedi, tovább fogom  folytatni.*) 

Egy ii?az székely. 

Kézdi Vásárhely, 1878. julius 14. 

Városunk népoktatási tanintézeteiben folyó 
13-án értek v é g e t az évi zárvizsgálatok. Ezeknek 
megtartása főleg  azért tétetett át az iskolai elöljá-
róságok által e hóra, mivel iskoláink e tanév fo-
lyamata alatt k é t ízben voltak bezárva a roncsoló 
toroklob miatt e g y - e g y hónapi időre. 

Ezen utóbbi sajnos körülmény megakadályozta 
az itt m é g érvényben tartott s különösen községi 
n é p i s k o l á i k n á l divott félévenkénti  vizsgálat meg-
tarthatását. Mindamellett, h o g y iskoláink a leg-
n a g y o b b eredménynyel tanítható szakában az év-
nek. t. i. decem jer, március és április hónapokban 
szünetelt, az eredmény — a közvizsgálatok után 
Ítélve — meglepő volt. 

Hiszem és tapasztalat után m e g v a g y o k győ-
ződve, h o g y rendes körülmények között a kivánt 
siker m é g inkább elérhető lesz az évenkénti e g y 
vizsgálat tartásával, mikor u g y a tanítók, mint a 
tanulók m e g lesznek kímélve annak látszólagos 
eredmény fe'mutathaiása  végett tartani szokott is-
métléstől, mely bizonyara sok időt veszen el s 
mely — tapasztalat után állítom — a kiszabott 
tananyag beosztása és feldolgozására  bénitólag hat. 

Intézeteink között leguio^ára tartotta zárvizs-
gálatát az „Erzsébet" árva leánynevelő intézet lel-
kes és sok szép és nemesre törekvő létesítője br. 
Szentkereszty Síephánie ö nr.gysága jelenlétében, 
a tanügy terén városunkban buzgó apostolként 
működő ref.  lelkész S z é k e l y János elnöklete alatt. 
Itt meglepő szép eredményt mutattak fel  a kitűnő 
vezetés, gondozás és ellátásban részesülő árvák a 
magyarnyelv , számtanban és főleg  a gazdasszonyi 
teendők terén. E g y é b tantárgyakban is bátran ki 
állhatják a versenyt ezen intézet növendékei bár-
mely elemi tanintézet növendékeivel . 

Visszaté-ve a községi iskolákra : ezek zárün-
nepélyüket folyó  hó 12-én tartották m e g az ev. 
ref.  tenplomban, hol a fiu  és leánynövendékek össz-
hangzó kettős éneke után az iskolaszék s számos 
szülő és ve idég jelentékenyen s az iskolaszék el-
nöke N a g y G á b o r lelkesiiő és buzdító beszéde után 
a jobb tanuló növendékek jutaimi k ö n y v e k k e l  let-
tek kitüntetve. Ezek között két leánytanuló mélt. 
báró A p o r M i h á l y r é ő n a g y s á g a által leányisko-
lánknak Sárfalván  adományozott birtok évi jöve-
delméből 20—20 o. é. frttal  lett jutalmazva. Ap-
róbb könyvjuta lmakban részesü't 67 fiu  és 87 leány 
tanuló. 

L e g y e n szabad itt szerény véleményemet 
kockáztatni s jövőre a t. iskolaszék és tanitói kar 
figye'mébe  ajánlani, h o g y a jutalomnak bel és kül 
értéke lévén, igyekezzenek különben is k e v é s alap-
jainknak jutalmakra szánt kamatait valóban jutal-
makként kiosztani, v a g y i s kevesebb számban érté-
kesebb jutalmakra osztani fel,  mi által a szorgalom 
élesztése eredményesebb s a j u t a l o m külső 
tekintetben is értékesebb leend. 

Itt m é g felemlítem,  h o g y községi taninté e 
inkbentanult a lefolyt  tanév alatt 158 fiu,  252 1?. 
összesen 410. Ó v o d á n k ezen évi létszáma 180 ; ha 
m é g me^em'item a fiu  felső  népiskolát, hol 61 ta-
nuló nyert oktatást s az árva leány nevelő : ntéze-
tet, hol 24 árva élvezi a nevelés és oktatás áldá-
sa i t : u g y a lefolyt  tanévben intézeteink növendé-
keinek létszáma 675-öt teszen. 

Végi?.! fájdalommal  jegyzem meg, hogy a vá-

• ) Várjuk. Szerk. 

rosunkban mult évi november havától a legutóbbi 
időig uralkodó roncsoló toroklobban elhalt intéze-
teink növendékei közül 29, másnemű kórban al ig 
5. A pusztító kór terjedésének meggát lására az 
iskoláknak k é t rendben történt bezárásán kívül 
vajmi csekély hatásos hatósági intézkedés tétetett. 
Bátran elmondhatjnk, h o g y a járvány nagyságá-
hoz mérten s e m m i . E g é s z s é g ü g y i b 'zottságunk 
— dacára az óhajtásnak — m é g most sincs. Éelel-
jen az illetők lelkiismerete az emberiség és a szám-
ban naponként apadó nemzet törvényszéke előtt 
az e tekintetben elkövetett mulasztásokért. 

x+y 

Ciprus szigete. 
A k ö z é p i e n g e r legszélső keletén, S y r i a kő-

szikláitól csak e g y napi távolságban fekszik  a 
már a történelem előtti időkben is hEes Ciprus 
szigete, a r é g i e k Cyprusa. — H e g y e k t ő l körülö-
vedzve, minek folytán  partjai a paszát szelek ide-
jén megközeli ihetlenek, és melyek szikláin már 
oly sok hajó ment tönkre, mégis vannak g y ö n y ö -
rű kikötői, melyek azonban a török pasák évszá-
zados mulasztásai által eliszaposodtak. 

D e abban a percben, melyben az angol lo-
b o g ó fog  a vén Nikolia falain  lengeni, egész dan-
dár tengerész, g é p é s z és munkás fog  se-ény ke-
zekkel dolgozni, óriási k o t r ó g é p e k fogják  a kiköi 
tők bejáratait számtalan zátonyaitól megtisztitan-
melyek mint e g y A r c h i p e l a g u s rakodtak a bejára 
tok elé. 

A sziget belsején is k é t hatalmas hegylánc 
húzódik v é g i g , melyek gyönyörű , örökké viruló 
v ö l g y e k e t ölelnek át, és a melyeken keresztül a 
pompás Pedia, az ókor Pedaieus-a folyik  nyugat-
ról keletre. M i g a v ö l g y e k b e n beláthatatlan do-
hányültetvények terjeszkednek, a termékeny föld-
ben v i rágz ik a gyapotfa,  mely mellé olajfa  és 
narancserdök sorakoznak. 

G y ö n y ö r ű szőlők borít ják a h e g y e k alját, hol 
a nap heve a tüzes cyprusi bor": érle i : feljebb 
a lejtőkön sürü szederfa  erdők díszlenek ; ezekhez 
hatalmas Carobbia erdők csatlakoznak, melyek 
ezer m e g ezer tonna szt. János kenyeret szolgál-
tatnak minden vi lágrész számára, azután a nemes 
fanemek  hosszú sora következik, melyek között 
a ciprus, mi.rtus, cédrus és fenyüfák  ékes erdő-óri-
ások alakjában jelennek meg. A h e g y e k méhe pe-
dig csil logó kristályt rejt, melyet a rég iek cyprusi 
g y é m á n t n a k n e v e z t e k ; van ott ametiszt, topáz és 
krizalit és megmérhetlen a réz g a z d a g s á g a a szi-
geten ; Curias, Troni, Dianestn-n, Cronny hegye i 
már az ókorban g a z d a g bányák voltak, és Hero-
dot e g y fél  ezredévvel Krisztus születése előtt 
mondá már, h o g y Aeamas bányái e g y év alatt 
annyi rezet szolgáltainak, h o g y e g y pompás temp-
lomot lehetne e drága ércből emelni. 

A török kormány mint mindenütt, u g y Ciprus 
szigetén is n a g y mulasztások bűnébe ese:t, az er-
dők elkorhadnak és a korán szavai szerint évszá-
zadokon át nem volna szabad a h e g y e k kincseit 
napvi lágra hozni ; azonban hál., a lakoss? y több-
ségének (150,000 g ö r ö g , 35,000 török) a földműve-
lés és kereskedelem nem igen hanyago'.tatott el, 
és a török állampénztárnak évenkint csak a do-
hányadó sok millió piasztert jövedelmez. 

Ciprus szigete, j o g g a l mondhatni, a v i lág 
e g y i k leghíresebb helye ; partjain, ott hol ma az 
időtől megszürkült F a w a g o s t a fekszik,  jött a ten-
ger felszínére  a szerelemnek habszülött istennője 
és átellenben, hol ma a régi P a p h o s helyén B a j a 
emelkedik, tiszteletére a legőrültebb org iákat ün-
nepelték. 

Ott, hol Larnacca áll, halt m e g Adonis és 
Pygmal ion, ki mint a sziget első királya épitteté a 
nikooiai Akropolist . 

A phöniciaiak, v a g y mint S irabon nevezi 
őket, a telhiuk után jöttek a g ö r ö g ö k , ezek után az 
egyptomiak, mig v é g r e ezek is K a m b ' z e s persa 
király által legyőzettek. 

A szabadságharcok után az atheneiek ural-
kodtak itt, mig évszázadok múlva a sziget a ro-
maiak hatalma alá került, k ! k Ciprusból Praetoria 
tartományt cs 'nálták. 

Szt. P á l és B a r a b á s Cipi us szigetén hirdették 
először Krisztus szent t a n á t ; szeldcsukck és sza-
racénok itt v ív ták csatáikat. 

Arszlánszivü Rikhárd itt suhogtatá borzasztó 
csatabárdját ; a templomosok a sziget partjain 
épiték váraikat, mig a tizenkettedik század v é g é n 
lusignani Guidó Ciprus koronáját , melyet a szép 
Cornaró Katal innal osztott meg, fe jére  tette. É 
nemeskeblü és erélyes nő szülővárosának Velen-
cének ajándékozta Ciprust, és most következet t 
b e a sziget fénykora,  melynek II. Szel im ozmán 
császár katonái vetettek végett . 

Márkus Antonius, a köztársaság vitéz kondot-
tíereje kisszámú, de válogatott velencei és dalmát 
katonákból álló csapatának élén oroszlánként véd-
te magát a török el'en. H i á b a tartotta t izenegy 
hónapig Fawagasztát . A törökök száma a hihetet-
lenig növekedett, s bár a vár bevételénél 50,000 
ember esett el, m é g e legen maradtak, h o g y a fő-
erősség eleste u f i n a szigetet elárasszák, és min-
dent a mi keresztény kegye lem nélkül lemészá-
roljanak. 120,000 hullát temettek el ezen 1570-ik 
éyben. 



Ez idő óta Ciprus szigete a törököké maradt, 
és a padisah koronájánák g y ö n g y é t képezé ; és 
bár 1832-ben Mehemet A l i egyptomi pasa hatal-
mába kerítette, Angl ia nem nyugodott mig nyolc 
évvel később Ciprus ismét a jogszerű birtokosnak 
vissza nem adatott, ugyanazon Anglia, mely zász-
lóit ezentúl e szigeten fogja  lobogtatni, és melynek 
vörös kabátos katonái nemsokára kikötnek Vénus 
szigetén, h o g y megtartsák azt örök időkre. 

L E G Ú J A B B . 
Bécs, jul. 15. A „Pol. Corr." jelenti Banjalu-

kából : A porta utasította az itteni török hatósá-
got, h o g y adja tudtára a török hatóságnak, h o g y 
az o s z t r á k-m a g y a r h a d s e r e g n a g y o n 
b a r á t s á g o s s z á n d é k k a l f o g  b e v o n u l -
n i ; a porta és Ausztr ia-Magyarország közt a leg-
barátságosabbak a v i s z o n y o k . A banjalukai 
kormányzó közölte ezt a lakossággal , és megpa-
rancsolta valamennyi kerület kajmakámjának, h o g y 
barátságosan fogadják  az osztrák-magyar csapato-
kat. A lakosság lecsendesedett. A bosnyák felke-
lők, az ellenkező befolyások  dacáza is, hajlandók-
nak látszanak, a kongresszus határozata következ-
tében, alávetni magukat a megszálló hatóságnak. 

Debrecen, jul. 25 A Tisza miniszterelnök tisz-
teletére a színházban rendezett bankét és a ké-
sőbbi ünnepélyek rendkívül sikerültek. A fényesen 
kivilágított színházban a nagyszámú vendégko 
szoru éfe  a páholyokban helyet foglalt  h ö l g y e k 
igen szép látványt nyújtottak. Miskolcy főispán  a 
királyt éltette, R é v é s z Bálint sikerült toasztban 
Tisza Kálmánt, Tóth Vilmos Debrecen városát, 
Fráter Imreh K i s s Lajost, K ö v e s d i Molnárt, Szon-
tagh P á l pedig a debreceni választók és h ö l g y e k 
egészségére ivott, a l e g n a g y o b b lelkesedést Jókai 
Mór Debrecen polgárai és hölgyeire mondott gyö-
nyörű toasztja idézte elő. Tisza miniszterelnök a 
bankét után a városi ménest, a méntelepet nézte 
m e g és résztvett ezután a n a g y erdőben rendezett 
mulatságon. 

Tisza miniszterelnök ma este Budapestre uta-
zik, hol a választások utánig marad. 

K Ü L Ö N F É L É K . 
— A sepsi-szentgyörgyi képviselő-jelölő bizott-

ság előértelcezletet tart, melyre a | polgármester a 
következő meghívást bocsátotta ki : 

„ A következő képviselő-választást i l letőleg f. 
hó 20-án délelőtt 9 órakor a városháznál értekezle-
tet tartok, melyre uraságodat tisztelettel meg-
hívom. 

C s á s z á r B á l i n t , 
v. polgármester." 

U g y látszik, a szabadelvű párt okult az ellen-
zék közelebbi magaviseletén s a meghívókat, igen 
helyesen, s z e m é l y e k h e z intézte. 

— A választások nálunk is megnyergeltették 
a P e g á z u s t s Kézdiben és Orbaiban követ-
k e z ő l e g hangzik a kortes nóta : 

Kézdiben. 
Nem török én soha hazám kárára, 
Nem szavazok soha Lázír Mihályra ; 
Egyet tartok a néppel és nemzettel : 
T h u r y G e r g e l y lesz követünk s más nem kell ! 

Orbaiban. 
Értsünk egyet Orbaiban, választók ! 
Mi mindig az igaz embert választók. 
Mindnyájunkban forr  ős apánk hű vére 
S rászavazunk egyhangúlag K ün 1 é r e ! 

— Nyilvános köszönet. A sepsi-Szentgyörgyi 
polgári dalárda zászló-alapja gyarapítására a hely-
beli timár ipartestület 5 o. é. forintot,  a cipész, 
bádogos és kalapos egyesült ipartársulat az emii-
tett célra szintén 5 frtot  adott. A z ü g y érdekében 
tett ezen jótékony adakozásért fogadják  a derék 
társulatok szives köszönetünket s azon óhajtásun-
kat, h o g y isten éltesse nevezett társulatokat sok 
éveken keresztül I A dalárda nevében B e n k ő János, 
a dalárda vezetője. 

— Igen érdekes hangversenyt rendeznek e hó 
21-én Élőpatakon. A csinosan összeállított müsoro-
zat egyes darabjai sok élvezetet ígérnek. A szerep-
lők között lesz K . P a p p Miklósné úrasszony K o -
lozsvárról ; WinklerMari és K a t i n k a kisasszonyok 
N.-Enyedről ; Bogdán Blanka k. a. S z t g y ö r g y r ő l ; 
Strevoin asszony és Fischer Eszter k. a. A közön-
ség pár élvezetes órára mindenesetre számithat. 
A jánl juk közönségünk szives f igyelmébe  és párt-
fogásába. 

— Balesetek. A közelebbi napokon Fülében, 
Erdővidéken, egymás után két szerencsétlen eset 
történt, mindkettő e g y - e g y fiúgyermek  borzasztó 
halálát vonta raaga után. A z e g y i k eset a követ-
kező : K é t testvér, e g y 12 éves fiu  és mintegy 10 
éves leányka julius 3-án a mezőn járva, a hirtelen 
jött sebes zápor elől e g y földüregbe  menekült, a 
honnan a falusiak  tapasztani való sárt szoktak hor-
dani. A fiu  a fáradság  miatt elbágyadva, a barlang-
ban elszunyadott, mialatt a leányka a bar lang 
szájához lépett, hogy az eső elvonulását végignéz-
ze. E g y erős menydörgés rázza meg a földet  s a 

vájt üregben alvó gyermekre a felette  levő toldto-
m e g leszakadt s a szélen álló l eányka is al ig tu-
dott menekülni. Csak e g y félnapi  folytonos  munka 
után lehetett a fiu  holttestét a r ö g ö k alól kiszaba-
dítani. — E g y más 14—15 éves fiu  5-én atyjával 
az erdőre cserefáért  menve, ketten hengerget tek 
e g y testes tönköt közel e g y árokhoz. A z árok szé 
lén álló fa  befelé  fordulván,  a fiút  maga alá sod-
rottá, ki a roppant teher alatt szörnyet halt. E g y 
másik versio szerint a fiu  e g y magas fára  ment 
volna madár fészekért  s onnan leesve, az árokban 
zúzta volna össze magát. A két szerencsétlen uno-
katestvér volt. 

— Hiídcl a börtönben. Tehát ön halálra van 
ítélve ? kérdezte a napokban e g y börtönőr Hödelt 
„ A z t mindjárt gondoltam" volt a felelet.  E g y má-
sik börtönőrnek, ki hasonló kérdést intézett'hozzá, 
ezt felelte:  No hát mi van abban. A gonosztevő 
különben mint az előtt is, a leg jobb é t v á g y n a k 
örvend. 

— A szerbtövis kiirtása. A szerbtövis igen 
kellemetlen je lenség már csak az által is, h o g y a 
legelőt tönkreteszi s i g y kiirtása igen kívánatos, 
sőt törvény által is el van rendelve. Ezen kiirtás 
könnyen eszközölhető az által, ha a tövis virágzá-
sa előtt lekaszáltatik. Ezen növény ugyanis nem 
évelő s mindig csak magból nő, s ha ennek kép-
ződése meggátoltat ik , a növénynek ki kel l veszni. 
— A megfigyelés  és tapasztalás bizonyítják, h o g y 
kertekben, réteken, melyek hamarább kaszáitat-
nak, nevezetesen ezen növények virágzási ideje 
előtt, ez előfordulni  nem szokott. U g y hisszük, 
h o g y ezen figyelmeztetés  után találkozand e g y - e g y 

szolgabird v a g y községi előljáró, ki e g y - e g y köz-
séget rábir ezen kísérlet megtételére, minthogy 
nálunk sok községben n a g y b ő s é g b e n tenyészik 
ezen alkalmatlan növény. A z eredmény természe-
tesen annál biztosabb volna, a mennél n a g y o b b 
területen vitetnék a kísérlet keresztül. 

Értők- ős váltó-áríolyum a bécsi cs. kir. 11 
tözsíléu julius 17. 

M a g y a r aranyjáradék 
„ kincstári uta lványok I. k ibocsátás 
n n n EL „ 
„ keleti vasút II. kibocs. ál lamkötv. 
n n j) 1876. évi ál lamkötv. . 
„ vasúti kölcsön kötvény . . . . 
„ földtehermentesitési  k ö t v é n y . . 

Temesvári „ 
Erdé ly i „ "„'.'. 
Szőlődézsmaváltsági „ 
Osztrák egys.-ál lamadósság papírban 

n n n ezüstben . . 
„ aranyjáradék 

1860. á l lamsorsjegy 
Osztrák nemzeti bank r é s z v é n y . . . . 

„ hitelintézeti 
M a g y a r hitelbank 
Ezüst [ ' 
Cs. kir. arany 
Napoleond'or 
Német birodalmi márka 
London 

Fe le lős szerkesztő: Málik József. 

Kiadótulajdonos: Pollák Mór. 

yilvános 
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113-50 
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102.50 
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114 .— 
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260.60 
236.80 
101.— 
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9.27 
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A szülők figyelmébe!! 
Brassai iskolákat látogató izraelita 

gyermekek  nálam igen j u t á n y o s áron 
teljes ellátásra felvétetnek.  Élelmezés, 
szállás, mosás stb. mellett oktatást adok 
a hittanból s a héber nyelv valamennyi 
ágából , továbbá előkészítek az utólagos 
vizsgálatokra  bármely nyilvános iskolához. 

Minthogy legfelebb  10 gyermeket 

vállalok el, — bizonyára sikerülni fog  a 

tisztelt szülők megelégedését minden te-

kintetben kiérdemelnem. 

E h r e n k r a n z S . , 
vallástanitó. 

Kzenljános-utca, 618. házszám. 

A z elöpataki gyógyvendégek ko-
szorújából több kitűnő műkedvelő 
vasárnap julius 21 ón d. u 6 órakor 
1 frt  belépti dij mellett érdekes mü-
sorozattal 

l m u j t m ' s e t t y t 
rendezend a gyógyhely szépitési cél-
jára, melyre a t. c közönség tiszte-
lettel meghivatik. 

Jegyek előre válthatók a fürdő-
biztos urnái 

A rendező bizottság 

Sepsi-Szentgyörgyön a 
székház melletti Csulak-íéle 
házban két 

bútorozva, vagy bútor nél-
kül kiadó. 

Bővebb  értesítést  nyerhetni  a „ Nemere" 
kiadó-hivatalában. 

^ Kiadó malom. : 
Sepsi-Sztgyörgy szomszédságában 

az Olt folyóra  épült, műőrlésre könnyen 
berendezhető egy forgany  (turbine) ál-
tal hajtott 

m a I o m 
folyó  évi Szent Mihály-naptól kezdve 
több évekre kiadó, sót iilö árban örö-
kösen is eladó. 

Értekezhetni Ivilyénben (u. p Sepsi-
Szentgyörgy) 

Nagy Karoly-lyal. 

C s é p l ő g é p ! ! 

A cséplési idény közeledvén, bátor vagyok mindazon 
birtokos urakat, a kik már ismert gőzgépeimmel szándé-
koznak csépeltetni, — tisztelettel felkérni,  hogy a menetrend 
beoszthatása és mindenkinek idejében leendő vetőmag csép-
lés eszközölhetése tekintetéből szíveskedjenek magukat nálam 
mielőbb előjegyeztetni. 

Folyó évi cséplési dij szeptember 15-éig 5°)0, azontúl 
4°|0 az ismert feltételek  mellett; nagybirtokosok még más 
előnyben is részesülnek. 

K ily én, 1878. julius I6-án. 
NAGY KAROLY. 
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